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OCOBJIMBOCTI 3AIMCHEHHS
[TEPEKJIAJAITBKOI'O AHAJII3Y KIHOTEKCTY
(HA MATEPIAJII KIHOTPUJIOTTI «XOBBIT»)

AHoTanig. Y cTarTi JOCHIHKEHO 0COOIUBOCTI BUKOHAHHS
MEPEKIIAIAIbKOr0 aHaNli3y KiHOTEKCTY Ha Marepiaili aHIiid-
CHKOMOBHHUX KiHOTeKCTiB KiHOTpmiorii “The Hobbit” (“An
Unexpected Journey” (2012), “The Desolation of Smaug”
(2013), “The Battle of the Five Armies” (2014) i ix my6ipo-
BaHux («Xo06itT: HecrnoniBana momopoxk», «Xo006it: ITycTka
CmMoray, «Xo00iT: buTBa 1m’sTH BOTHCTBY») Ta CYOTHTPOBAHHX
(«T'o6it: HeouikyBana momopoxk», «lo6it: ITyctka Cwmoray,
«T00iT: buTBa I’s1TM apMiii») nepekIaIiB YKpailHChKOK MOBOO.

MerToro Tiparii € BUSIBIIEHHS 3MICTY Ta CyTHOCTI ITPOBEICHHS
MepeKIIaIabKkoro aHai3y KiHOTeKCTy. Baromy ponb y mocsr-
HEHHI METH CTarTi Biflirpajlo BH3HAYCHHS XapaKTCPHUX PHUC
KIHOTEKCTY, @ TAKO)K OCHOBHHX OCOOJIMBOCTEH, 1110 BiAPI3HSIOTH
HMOro BiJl IHITUX THIIB TEKCTIB. BUsBIIEHO, 1110 OIHIEIO 3 TAKMX
0COOIMBOCTEH € MOJIKOIOBA IPHPOAA KIHOTEKCTY, siKa MOJISTae
Y HasIBHOCTI BepOaJIbHOTO 1 HEBEpOAIBHOTO CKIIAHUKIB.

VY mporeci HayKoBOi pO3BiKK OyJI0 PO3MISIHYTO IMiJXOAN
Ta MOJEIi 10 IPOBEICHHS MePeKIIalallbkoro aHalli3y TEKCTiB,
Yy TOMY YHCII KiHOTEKCTY, 3alpOIOHOBAHI K BITYM3HSIHUMH,
TaK 1 3aKOpIOHHUMH HayKOBLSIMH. Bu3HaueHO eramm mpose-
JCHHS TIepeKIafalbKoro aHami3y KIHOTEKCTY, 0 SKHX Hale-
KaTh TMepennepeKiIaJalbKiid eTam, BIacHe INepeKiaTalbKui
eTan Ta MicIsIIepeKIaIabKUi eTam. Y CTaTTi TakoK OKpeciie-
HO OCHOBH JIiSUTBHOCTI Tepekiiajiaua Ha KOXKHOMY 13 3aIporio-
HOBaHHUX €TalliB, OCOOJMBY yBary MPHIUICHO MepernepeKiia-
JalbKOMY eTaIry.

VY mporeci TOCHIKEHHS 10 HEPEKIAIalbKOro aHami3y
OyJI0 JOJIy4eHO JIHTBOCEMIOTHYHMIN aHali3, M0 [03BOJIUB
BUSIBUTH, 10 SKHAX KJIaciB KiHOTEKCTIB HaJleKaTh KiHOTEKCTH
JIOCTIKYBAHOT KIHOTPHUIIOTII 3a 3arajlbHOTEKCTOBUMHU O3HAKa-
M. OCTaHHE Jano 3MOTY BHSBHTH OCHOBHI XapaKTEPUCTHUKH
JOCTIKYBaHUX KiHOTEKCTiB. KpiMm Toro, mnepekianaibkuii
aHalli3 OPUTIHAIBHUX KIHOTEKCTIB Ta iX YKpalHChKOMOBHHUX
MEPeKIaliB J03BOJMB BHUSBUTH, IO HAHOLIBII BXHBAHUMHU
nepeKIaalibKUMA TpaHchopMaIlisiMK y TyOIbOBaHHX Ta Cy0-
THUTPOBAHUX IMEPEKJIAAX CTANIM OIYIIEHHS Ta MePEeCTaHOBKH,
10 3yMOBJICHO OCOOJIMBOCTSIM CTPYKTYp aHIIIIHCHKOT Ta yKpa-
THChKOI MOB, a TakO)X BHUMOIOK 0 CHHXpOHI3alii aymio-
Ta BiICOPSA/IIB Yy KiHOTEPEKIaIi.

KurouoBi cjioBa: KiHOTEKCT, TepeKIagalbKui aHais3,
TepeAnepeKIaialbKuil aHai3, mcisnepekiaiabKui aHamis,
TIepeKIIaI.

Moctanoska mpodaemu. Ilepexnman QinmbMy Mae 3HAYHMH
BIUIMB HA HOTO CHPUIHATTS 1HO3eMHUMH Disgadamu. OCKUIbKH
KIHOTEKCT € KPEOTi30BAHUM THIIOM TEKCTY (YTBOPEHHM 32 I0TIOMO-
TOK0 BepOANbHOT Ta HEBEPOATEHOT CKIIA/IOBUX), BIH € PE3YIBTaTOM
B3aEMONII{ JIBOX PI3HHMX CeMIOTHYHHX chcTeM. CaMe TOMY TpoBe-
JICHHS TIEPEKIAIAIBKOTO AHAII3Y KIHOTEKCTY € BAKIMBIM 3aBJIaH-
HSM, METa SKOTO TOJISTA€ B YCHIMHOMY CTBOPEHHI a/IeKBATHOTO
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KIHOTEKCTY Ha MOBI TIEpEKJIa]ly, @ TAKOK JOCATHEHH] CHHXPOHi3awii
ay1io- 1 Biieopsy.

AHani3 octanuix mocaigxens i myOaikamiii. [lepexmana-
IbKUA aHAN3 TEKCTY HE € HOBOW C(EPOH JOCITIKEHHS cepel
HAYKOBLIB, a OT MPoONEMaTHKa aHaJli3y KIHOTEKCTy Lie He Habyma
JOCTAaTHBOTO BUCBITIICHHS Y CY4acHOMY IIepEK/Iai03HaBCTBI. 3itic-
HEHHS TIepeKIaalibkoro aHali3y TAkoro THIY TEKCTY 10Ci 3aHa-
70Cs 11032 OCHOBHOIO YBAroro HaykoBUiB. [0 HEBENHMKOT KiTbKOCTI
HOCT/IHHKIB, SKI TOPKAKTHCA MPOONEMH MPOBEICHHS IEpeKia-
JIALBKOTO aHAN3Y KIHOTEKCTY Y CBOiX mparx Hamexars @. Yaym
(Frederic Chaume) [1], O.1O. Kycrosa [2], H.A. byxomsi [3].

Mera cTarTi monATa€ y BUABNEHH] CYTHOCTI IPOBEAEHHS Tepe-
KJIQJIaI[bKOTO aHANI3y KIHOTEKCTY, HOro 0COONMMBOCTEH Ta Xapak-
TEPHUX PHUC, IO BIIPI3HAIOTH HOTO Bijl TEPEKIANAIBKOTO AHAMI3Y
IHIIMX THMIB TeKCTiB. Jl0 TOro X 10 3aBIaHb CTATTi aBTOP BiIHIC
BHOKPEMJICHHSI CTAITIB MPOBE/ICHHS MEPEKIIaIAIbKOTO aHATTI3Y KiHO-
TEKCTY, @ TAKOXK BHCBITJICHHS OCHOB JSUIBHOCTI TEpeKiaziaua mia
Yac MPOBEACHHS TAKOTO aHATI3Y.

Buknajg ocHoBHOTo MaTepiaiy RoCikKeHHS. Y CydacHOMY
TIepeKa03HABCTBI 3AIHCHEHHS NEepPEKTafalbKOT0 aHAMi3y TEKCTY
BBAKAETHCS HANTIEPLIOIO JIAHKOIO IPOLIECY MEPEKIay, METOI0 K0T
€ CTBOPEHHS HEOOXiHIX IIepefyMOB [Nl AETANbHOTO PO3yMiHHS
OpHTiHANBHOTO TekeTy [4, c. 318].

[epexnamanpkuii aHaTi3 — 1e isTBHICTH TepeKianaya, crps-
MOBAHA Ha TOYHE PO3YMiHHS Matepiany, Mo MiNArae nepexiay,
a TaKOX Ha 3’SCYBAHHSI HOTO KOMYHIKATHBHOTO 3aBIAHHS i BU3HA-
YEHHS BIITOBIIHOI CTpaTerii mepeKay, BpaxoByrOUH Te, IO Mepe-
K4/ TIOBMHEH 30epertH (yHKIiOHATbHY JAOMIHAHTY OpHTiHAITY
TIpA aJIeKBATHIH Mipi mepeKnaganbkux Tpancdopmanii [5]. lepen
TI0YATKOM IIPOLECY NEPEKIay MepekiaaueBi Cniji BUSHAYUTH CTy-
TiHb CKIIA/IHOCTI OPUTiHANY, HOTO XapakTepHi 0CO0TUBOCTI, TepMi-
HOIOTIYHE HAIIOBHEHHSI, TEMATHKY, 4 TAKOK TIPUOMH, SIKi BiH BUKO-
PHCTOBYBAaTHME y TIpOLIECi nepekazy [6].

Ha cboronHi He icHYe euHOT 3aranbHONPUIHATOT CXEMH Tepe-
KJIaJaLbKOT0 aHai3y TeKcTy. [cHye aymKa [7], w10 nepexnafaibKui
aHai3 CIiji PO3SMEKOBYBATH 33 BUAMH MOBIICHHEBOI JisITBHOCTI,
T00TO MEPeKIafaLbKUil aHaMi3 MHCEMOBOTO TEKCTY 1 YCHOTO TeK-
cry. llepexnanaupkuii aHani3 MICBMOBOTO TEKCTY CKJIALA€ThCS
3 TPBOX €TamiB: TepeanepeKnaanbkuil (Bu3HaueH s iHbopMarii
TIPO aBTOPA, KAHPOBO-CTUJILOBY XAPAKTEPUCTUKY OPUTiHATY, HasiB-
HiCTh HeBePOANBHNIX 3ac00iB KOMYHIKAIIiT TOIIO); epeKIaaaIbKimii
(3MICHIOETBCS HA JIKCHYHOMY, CTHJIICTHYHOMY, TPaMaTHIHOMY
i doHeTMuHOMY pIBHAX), MicTfATMEpeKTAabKui (penaryBaHHI
BIIACHOTO TIEpeKIIay 1 3aCTOCYBAHHS METOJMKH KOMIIAPAaTHBHOIO
aHaNli3y TEKCTiB OpWriHANy i MepeKnajy g BUSBICHHS TPUCYT-
HIX B OCTaHHBOMY TIepeKIajlalbKuX TpaHcdopMartiii i BU3HAYCHHS
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JOLUTBHOCT] 1X BUKOPHCTAHHS aBTOPOM TEpEeKay). 3Baxkaioun Ha
Te, IO OCOOMMBOCTAMU YCHOTO MEPEKIany € YacoBi OOMEKEHHS
1 BUMOT BUJIKOTO pearyBaHHs Mepekiazaua Ha crieunQiky peun-
TMi€HTA Ta BU3HAYEHHS XAHPOBHX 0COOMMBOCTEN OpHTiHANY, i Yac
TepeKIIaallbKoro aHai3y YCHOTO TEKCTY CIij 3BaXaTH Ha HACTYM-
Hi XapaKTePUCTHKHU TEKCTY: IPOCTHI / CKIaHUII CUHTAKCUC; HasB-
HICTb / BIZICYTHICTb By3bKOCTIELIiaTi30BaHOT IEKCHKH; Ha/UTHIIKOBA /
00MesKeHa KiTbKICTh MIIPSIHEX CTPYKTYP; 3HAYHE / He3HAUHE 1HC-
710 BJIACHHX iMeH Tomo. [7, ¢. 171-172].

ABTOp TIOTODKYETCS, IO TAKMHA MOAUT MONErmye Mporec
aHAT3y TEKCTy JUIs MepeKTajada, Ta AKIO TOBOPUTH MPO KiHO-
TEKCT, 3aMpONOHOBAHA CXeMa aHali3y MOBHHHA OYTH JIEII0 3MiHEeHa
Ta JOHOBHEHA. 3BAXKAIOUH HA T€, 10 KIHOTEKCT MICTHTh SK MHCH-
MOBHH, TaK 1 yCHHH CKIaTHUKU (Ha JOHATOK [0 EKCTpasliHIBalb-
HUX | TEXHIYHUX YMHHKKIB), TIiJ] 4ac MPOBEACHHS NEPEKIAaIbKOro
aHamTi3y HeoOXiIHO 3BaKATH Ha 10 criermiky. bescyMHiBHO, iepe-
Kiafayui (GimbMy CIpUAMAIOTh KIHOTEKCT He JMIIE B YCHiH (opmi
Yepe3 MOBY TepoiB Ha EKpaHi, BOHH 3a3BHUAil MAIOTh CKPHITTH ()iTb-
My, TOOTO KIHOTEKCT y TICHMOBIi (hopMi.

BinTBoproBarucs KIHOTEKCT MOXe SIK B YCHiit opmi (jry0imo-
BaHHS), TaK 1 B MACBMOBIii (CyOTHTPYBaHHS). 3BiZCH MOKEMO CIIO-
CTepiraTyl CopiIHEHICTh KIHOTIEpEKIaTy K 3 YCHUMH, TaK i 3 THCh-
MOBHMH BUZiaMHu niepexajy. Ta Bee i, BBaKaeMo, IO HOT0 OCHOBHI
0COOMMBOCTI Ta BIIMIHHOCTI BiJi TPAMI[IHHKX BUIIB MEPEKIANy
TIONATAlOTh B HOTO MONICEMIOTHYHIN MPUPOM], BUMO3i 10 CHHXPO-
Hizaii ayfio- 1 BiieopsAay 1 CIPUIHATTI 0apa3y yepe3 ABa KaHai —
ayTianbHUi 1 Bi3yaJbHHUIL,

3BaKarouM Ha BHIIE3a3HAYCH] BIACTHBOCTI KIHOTEKCTY, aBTOp
BBAXKAE 32 MOTPIOHE 3BEPHYTUCH JIO MPAIli POCIHCHKOI J0CIiIHI-
i O0.10. Kycrosoi, y skiif BoHa TIpoCTeKy€e 0COOMMABOCTI aHAII3Y
KiHOTeKCTY. Jl0 TONOBHUX ACTIEKTIB MePekIajalbkoro aHamisy KiHo-
TEKCTY, fIKI CTPHAIOTH (HOPMYBAHHIO CTpATEriil Horo mepexmaiy
JOCTITHULSA BIXHOCHTb HACTYNHI [2]: BHABICHHS XapakTepy B3ae-
MOJIii KOMIIOHEHTIB KIHOTEKCTY TIOMIKOTIOBOT LiTICHOCTI; Po3po0ka
MiIX0My JI0 Tepeadi IMILTINUTHOT iH(pOpMAIii; JOCIIKEHHS CIie-
uniky nepenadi HaiOHAMbHO-KYMBTYPHUX MapKepiB i eMOTHBHIX
CMHCITiB; BU3HAYCHHS CITOCOOIB BIITBOPEHHS COMIATHHO-TICHXOJIO-
TIYHOI XapaKTEPHCTHKH IIEPCOHAXY, CTBOPEHOI OCOONMBOCTAMH
{ioro MOBH 3a PaxyHOK BMMOBH i BKMBAHHS BHCJIOBIB, XapakTep-
HUX JUIS TIEBHHX COMIANBHAX 1 €THIYHUX TPYIT; BPaXyBaHHS iHTeEp-
TEKCTYaNbHHX 3B A3KIB KIHOTEKCTY i TEKCTY-ZIOHOpa (AKIIO (BitbM
€ EKPaHI3AIIEI0 XYI0KHBOTO TBOPY ).

LlikaBoro 1ms IepeKiafalbkoro aHaiizy KiHOTEKCTY TaKOX
€ Mozienb, 3ampornoHoBana @. Yaymom [1, ¢. 12-24], mo ocHoBana
Ha aHani3i o3HaqanbHuX KomiB. H.A. Byxomsn [3] y mucepraniiiniit
Tpalli MPOTIOHY€ BIACHY IHTEpIPETAIIito Iie] MOTEN i MOACHIOE, 1O
®. Yaym moprinse ayioBi3yanbHUi TBIp Ha TIEBHI KOIH 1 IPOTIOHYE
iX MoeTamHMii aHami3 K cXeMy JAOCTiIKEHHs MepeKiany Takoro
TBOpY. [0 TaKMX KOMIB BiTHOCATHCA NMIHTBICTHYHMIL, ApaiHTBIC-
THYHAH, MY3HYHHH, KOX 3BYKOBOTO CYMpOBOAY, iKOHOTpadiyHumii,
dororpadiunmii, kanpoBuit, koi MOOLIBHOCTI 1 rpad)iuHuiL.

Crepty 0CTiZHIK HATONOWIYE Ha TOMY, 1O NEpeKIafalbKui
TIPOIIEC ay/Ti0BI3yalbHOIO TPOIYKTY HE € MOMIIMBUM 0€3 MOBHOTO
KOTI, aIbKe BiH BOJIOMI€ TIEBHUMH XapaKTePUCTHKAMH (HATIPUKIIAJ,
BUKOPHCTAHHS Pi3HHX PETICTPIB Y MOBi UM JlialorivHe CIOHTaHHE
MOBIIEHHS), SIKi CI1iJT OpaTH JI0 yBarm.

Metomuka JOCTIIKEHHS NApaliHrBiCTHYHOTO KOAY CIIPSMO-
BaHa Ha PO3BIKY CHHXpPOHI3aIlii AiaioriB B ayAioBi3yalbHil mpo-
mykiii. J[Ba HACTYmMHI KO TOB’S3aHI 3 aKYCTHYHHM KaHATOM.

My3uunuit kox mependadae nepekan mcens. [Ipeamerom pocmin-
JKEHHS KOy TOJIOCOBOTO CYNPOBOAY € TepeKiaj MOBEHHS Hapa-
TOpa y KIHOTEKCTI, KMl MOXe OyTH YacTHHOIO icTOpii Ha eKpaHi
(abo  mpocTo MO3aeKpaHHUM HApaTopoM). AHAII3 iKoHOTpaid-
HOTO KOJTy € JIOLIIBHUM, KOJH Y KIHOTEKCTI OMHCYEThCS MPEIMET,
110 300paXKYETHCA, UM 3MICT TEKCTY, [TOB’ I3AHMH 3 UM TIPEIMETOM.
®ortorpadiunuii Kof| BITHOCUTBCS 10 CyOTHTPYBAHHS, aJKe Y b0~
My pasi Bif0yBaeThCA aHami3 CHHXpOHI3AMi] cyOTHTpIB 3 Bineops-
nom. [InanoBui Koj 1 Koy MOOLTBHOCTI HATIEKaTh JI0 TyOMIOBAHHS,
OCKIIBKH TIiJ| Yac KPYIHHX IUIAHIB aHaMi3yeThes CHHXPOHi3allis
TepeKiany i JNCHHK-BINMOBITHAKA, KiHETHKA 1 JECTH aKTOpiB.
[Tin "ac ananisy rpagiyHoOro Komy, po3risaroThes Nepekiai yeix
HATIACIB, MO 3 IBIAIOTHCA Ha ekpai [3, ¢. 62].

[lepexnanaupkuii aHali3 KIHOTEKCTY € JOCHTD CKJIAZHIM IPO-
1ecoM, ajpke TepeKnafayaM JOBOAUTHCSA MPAIIOBATH HE JIHIIE
3 TEKCTOM, a i 3 aymiomopixkamu i 300paxennsM. [Iparosarn
JIHIIE 3 TEKCTOM HENOLLILHO, OCKUIBKH BIH HE 3aBXKIH HOBHICTIO
Bi0Opakae Te, Mo TEPCOHAXK] TOBOPATH Ha ekpari [3, c. 65]. Ha
nepmoMy (TepeanepeKasaubkoMy) etam HeoOXigHO 3°scyBat
TONOBHY iH(opMariio mpo KiHOGLTEM (BIIOMOCTI MPO pekucepa,
aKTOPCBKHH CKIaJl, YaCOBUH Tmepiol, 300paxkenHnil y (GinbMi, crie-
mugini ocobmuBocti repois). 1lg iHpopMais Hanam 10mOMOKE
TepeKTanadeBi IPUAHATH EPEKIaNaIbKi PIIEHHS MO0 3aCTOCY-
BAHHS THX UM IHIIMX MIKMOBHHX [IEPETBOPEHD.

Mera mepennepexnaanpbkoro aHamisy MOTATaE B TOMY, 00
CTIPUIHATA TEKCT, 10 MePeKIafaeThesl K €MHE LiNe, a MOTIM,
PO3MIMBIIH HOTO HA CKIIAJI0BI YACTHHI, BUSIBUTH HOTO XapakTepHi
PHCH, 3pO3yMITH, SIKi TPY/THOIII BiH MOKE MiCTHTH, Ky CTPaTeriio
nepekagy o0pati. JHaueHHS MepenepeKiafaibKkoro aHamsy He
CIiJT HEIOOTIIHIOBATH, OCKITHKM BIH HE TUTBKH € YMOBOIO PO3YMiH-
HSl OPUTIHATIBHOTO KIHOTBOPY, @ i JOTOMArae BU3HAYUTH Ti PHCH
OpHriHaxy, fAKi MOBMHHI YBiiiTH B mepeknagenuii dinpM. [HImmMu
CIIOBAMH, TIEPEAIIEPEKIALALBKINA aHaMi3 € 0araToacieKTHOK aHa-
THTHYHOIO JIISTHHICTIO, O CTIPAMOBAHA HA PO3YMIHHS CEHCY OpHTi-
HAITY | BU3HaYeHHs iHBapianTa mepexay [8, c. 4].

MarepianioM Hamoro IOCTI[KEHHS CIYTYIOTh OpHIiHalb-
Hi aHmiiicbkoMOBHI KiHoTeketH KiHoTpuiorii “The Hobbit”
(“An Unexpected Journey” (2012), “The Desolation of Smaug”
(2013), “The Battle of the Five Armies” (2014)), mocraBnenoi
pexucepom [litepom [lxexconom (Peter Jackson), a Takox ix my6-
NbOBAHI Ta CyOTHTPOBAHI YKpaiHCHKOMOBHI nepeknanu. Kinorpu-
Joris € expamizamieto mosicti k. PP. Tomkina (John Ronald
Reuel Tolkien) “The Hobbit, or There and Back Again”. ®insmu
HAIEKaTh JI0 JKaHPY NPUTOTHHUIBKOTO (heHTesi, To0TO M XapakTep-
HUH cuMOi03 JKaHPOBUX OCOOTMBOCTEH MPHUTONHUIBKUX (imbMiB
Ta (iMbMIB XKaHpy deHtesi.

DenTe3i — me 3aBKIM MOCh YapiBHE, HEHMOBIPHE 1 Marid-
HE, YacTo TOB’s3aHe 3 BUTQMaHUMK 4d Mid)iuumu ictotamu [9].
V TpuromHUIBKAX (iMbMax aKIEHT poOHThCS HA KMITIHBOCTI
1 BUHaXiJMIBOCTI Tepost, H0ro yMiHHI MepeXUTPUTH 1HIIIX (3a3BH-
Yaii HETaTMBHUX TePOiB) 1 3HANTH CBOEPIAHMA BUXiJ 3i CKIATHOT
curyarii [10]. Y HamoMy BUTIATKy TakKiM repoeM € Xo00it binb0o:
“Hobbits are remarkably light on their feet. In fact, they can pass
unseen by most, if they choose.<...> There s a lot more to him than
appearances suggest. And he’s got a great deal more to offer than
any of you know” (An Unexpected Journey, 2012)

ABTOp BBaka€ 3a JOLUTbHE NOMYYMTH 1O IEpeAnepeKtana-
I[BKOTO aHANi3y KIHOTEKCTY JIIHTBOCEMIOTHYHMIA AHaIi3 1 CKOpHCTa-
Hes knacudikamieto kinoreketi I Cmumikina i M.A. €dpemo-
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BOi, BUSBUTH OCHOBHI XapAaKTEPHCTUKN OPUTiHANBHIX KIHOTEKCTIB
KkiHoTpuorii «Xo06ity. Knacudikamis JoCHiTHUKIB 0CHOBaHA HA
THIIaX TePeBAKAIOUNX Y KIHOTEKCT] 300paXarounx 3HAKIB 1 JOMi-
HytodoMy cTrti MoBneHHs [11, c. 39]. Ockinbku KIHOTEKCT € Kpe-
OMTi30BAHMM TEKCTOM, HAYKOBL BUIISIOTH KIacH KiHOTEKCTIB 3a
3arajlbHOTEKCTOBUME O3HakamH [ 11, ¢. 41-42]:

1. 3a anpecatom:

— 32 BIKOBOIO 03HAKOI0 — TUTAUMIA — CIMEHHHIT — IOPOCITHI;

— 33 CTymeHeM 3aKPHTOCTI — MACOBHH — eiTapHui ((imbMH,
pO3paxoBaHi Ha BY3bKe KONO TISAadiB, ab0 CMEMiaiicTiB MeBHOI
ranmysi).

2. 3aappecaHTtoM:

— TpoQeciiiHuil — MOoONTENbCHKHI.

3. 3a cTyneHeM OpHIiHANBHOCTI CLEHAPIIO:

— OpHTiHAMbHUH — mepepoOKa JTiTepaTypHol Ui KiHeMarorpa-
(higHOi OCHOBH (eKpaHi3amis JiTepaTypHUX TBOPIB, PUMEHK KiHO-
(inbMy, 3HATOTO paHilie) — PO3BUTOK (POOBKEHHS) JiTepaTypHOi
YH KiHeMAToTpadidHoi OCHOBH (CHKBEN — TMPONOBKEHHS MEPIIOi
yacTHHHE ()inbMy, 3a3BHYAil CpUuMHEHE il yCTiXoM; TPHKBEN —
(imbM, y AKOMY OMHCYIOTHCS MO, 10 XPOHONOTTYHO MePETyBaTH
TIOTIEPE/HIN YaCTHHi; CAliIKBeN — BiATANTYKEHHS MOMiH Ha (OHI
3HAHOMOTO CIOXKETY Y HOBHUH (DiTbM).

4. 3a xaHpom:

— KIHOKAHp Y LOMY BUNAJKY AOCTIIHUKH PO3MIAAIOTH K
TapaTuTMy KiHOTEKCTIB, & KIHOTEKCT MIEBHOTO JKAHPY K CKIIATIO0BY
napagurmu. [T Crumkin 1 M.A. €dpemoBa roBopsTs 1po Te, 10
Ha CHOTOIHINIHIA JIeHb icHye Oe3Nid pi3HOMAHITHHX KiHOMKAHpIB,
OibIIIe TOTO, TXHS KITBKICTh OCTIHHO 301MBITYEThCS 1 3’ ABIAIOTHCS
HOBI XAaHpH 32 PaXyHOK YTOUHEHb i JeTanizaniil. ChoroHi, mops
13 IpaMoro, MemopaMor0, KoMeTi€to, (JaHTACTHKOI0, 3YCTPIaroTh-
¢4 1 Taki pyOpHKH, SIK TICHXOMOT{4Ha Apama, POMaHTHIHa MeJoapa-
Ma, TparikoMemis, poMaHTHIHa Komeis. OKpiM 3BHYHEX 00HOBH-
KiB, (DLTBMIB %KaxiB, TpuIepiB, GinbMiB-KaracTpod), Hapasi BAHUKITH
KOMeiitHi 00MOBUKH, paHTACTHYHI OOHOBUKH, MICTHYHI OOHOBHKH
Tomto. Y KiHemarorpaci iCHye MOHATTS iHAMBITYaTbHO-aBTOPCHKOT
TapaurM, T00T0 TBOPYOTO METOLY PEXHCEPA, SKHH PeamizyeThes
B CTPYKTypi KiHOTeKcTy. Ciifl 3a3HAYUTH, IO CHCTEMOYTBOPIOKO-
YOI0 03HAKOIO KIHOTEKCTY € HOTO MONiaBTOPChKHUE XapakTep, ane
POl pexucepa € HAHOITBII BUPA3HOIO.

5. 3a IIHHICTIO TS [IEBHOT JIHTBOKYIBTYPHOT TPOMAJII:

— TpeueneHTHUH (3HAYMMUH 115 KOHKpeTHOi oco0u 1 1obpe
BiioMuii i oTouerHto [11, ¢. 45]) — HeTpeneeHTHAN.

Orxe, 3BepTAIOUKCH JI0 BUIIE3a3HAYCHOT Kiacudikarii, focmi-
JUKYBaH] OpHUTTHATBHI KIHOTEKCTH aBTOpP BIZHOCHTH iX 10 HACTYI-
HUX KaTeropiit:

— 34 BIKOBOIO 03HAKOIO: CIMEHH;

— 32 CTyIEeHeM 3aKPUTOCTi — MacoBi;

— 32 aJpeCaHTOM: PoeciiiHi;

— 32 CTyMeHEeM OPHTIHATBHOCTI CIIEHAPII0; eKpaHi3arlii Tepa-
TYPHOTO TBOPY + MPUKBEH;

— 32 JKAHPOM: TIPUTOITHUIIBK] (eHTe3i;

— 34 LiHHICTIO /71 MEBHOT TIHIBOKY/IBTYPHOT TpOMajiit: mpeLie-
JeHTHI

OCKUTBKE MaTepiajioM HAmoro MOCTIMKEHHS € eKpaHi3alis
niTeparypHoro TBopy, criaytoun 3a 0.10. Kycrooto, Bapro mony-
YUTH aHANI3 HTEPTEKCTyalbHHX 3B’3KIB KIHOTEKCTY eKpaHi3arii
XYZI0)HBOTO TBOPY 3 TEKCTOM-JOHOPOM JI0 TIEPEANIePeKIaalbKoro
aHanizy. Y HAIIOMy BHIIaJIKy TEKCTOM-IOHOPOM € aHTIIHChKOMOBHA
nosicts k. P.P. Tonkina “The Hobbit or There and back again”,
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a Takox i ykpaiHcekoMoBHI mepeknamm «[00it, abo MaHApiBKa 32
Immuceri ropu» (0. M. Mokposonbebkuii, 1985 p.) i «lobit, abo
Tynu 1 38iama» (0.0 Jlip, 2007 p.).

JliteparypHi Ta KiHematorpadiuHi TBOPH XKaHPY (eHTe3] Xapak-
TEPU3YIOThCS HACHYEHICTIO 0COONMBIMI ABTOPCHKUMH JIEKCHIHUMH
OJIMHHIIME — OKa3ioHami3Mamit. OKa3i0HATbHY NeKCHKY MOXHA Bijl-
HECTH JI0 THX CTHJIICTHYHHUX MapKepiB, y KHX BTUTIOETHCSA aBTOD-
CBKHI 33yM Ta MaHepa 1 a/IeKBaTHe BIATBOPEHHA AKHX Yy TlepeKiIai
€ HeOOXITHIM YMHHMKOM JIITsl 30epeKEHHS TyXy OPUTIHATY, 8 TAKOXK
JOCSTHEHHS TIparMaTHYHOl ananranii nepeknamy. ¥ cBoiil mosicti
Jbx. P.P. Tonkin BUKOPHCTOBY€ BETHKY KLTBbKICTh ABTOPCHKUX HEOMO-
Ti3MiB 719 [IO3HAYEHHS iCTOT, HApOiB, TeOrpagivHuX MicLIEBOCTEH,
TIPEIMETIB TOMO. Y AHTTIHCHKMOBHIN KIHOTPHIIOTIi TaKi aBTopCBKi
HOBOYTBOPEHHS 36ep1ra}0TLc;1 i Tiepet nepexaziatamu KIHOTEKCTIB
mocrae mpobnema BIIITBOpeHHﬂ OKa310HAMBHOT JIEKCHKH.

Ilin yac pocnimxkeHHs Oyno BHABIEHO, IIO BIATBOPEHHS OKa-
310HATI3MIB B YKPAiHCHKOMOBHHX IyONbOBAHMX Ta CyOTHTPOBAHKX
TiepeKIanax pisHUTECA MiXK c00010, @ TAKOXK JIEAKOFO MIipOF0 Bipi3-
HSAETBCS BiJl YKPAiHCHKOMOBHHX TIEPEKIa/iiB OPUTiHATBHOT TOBICTI.
HaiisickpaBilmam MpUKIazoM Takoro TOPYILIEHHS MOXe CITYTYBaTH
Tnepexiiaj okasioHanismy “hobbit”, MmO MOXHA MPOCTEKUTH BKE
y Ha3Bl YKpailHChKOMOBHUX IEpEKJIaiB TMOBICTI Ta AyOIbOBAHOI
KkiHoTpnorii. [lompu e, o MoBIeHHEBY ouHHIIO “fobbif” B 060X
TepeKajax JiTepaTypHUX TBOPIB EPEAAHO SK «200im», y 1y0mbo-
BAHOMY TEPEKIIaji TPHUIOTI] BHKOPHUCTOBYETHCS TEPMIH «x000im,
IO BKA3ye HA MOPYLICHHS iHTEPTEKCTYalbHUX 3B’S3KIB yKpaiH-
CHKOMOBHIX TIEPEKIIJIiB MOBICTi 1 AyONbOBAHMX KIHOTEKCTIB.

[licng nepimoro, nepeanepexIagabkoro, eTamy ciifye BIacHe
TepeKaalbKui, SKuil MONArae came y NPUAHATTI NepeKiafaya-
MH pilleHb TMON0 TOTO SKi MDKMOBHI TIEPETBOPEHHS CIIiI 3aCTO-
COBYBATH IS aJIeKBATHOTO BiATBOPEHHS OPHTiHANBHOTO KIHOTEK-
CTy YKpaiHCBKOI0 MOBO. Y3aranbHrorouu ot 1. Heromapka
(Peter Newmark) [12] ta B. Binca (Wolfram Wilss) [13], T.A Box-
KoBa [14] roBoputh mpo Te, IO MPOLEC NEepPEeKNany KiHOTEKCTy
CYNPOBOIKYETHCA B1I0OPOM NepeKIaalbKuX CTpaTerii, crocobis
i mpuioMiB mepexazy, 3ACTOCYBAHHAM NEPCKIA/ALBKHX TPaH-
copmaiii, BiOOpoM EKBIBICHTHMX Ta BAPIAHTHHUX BiJITOBIA-
HUKIB JIEKCHYHUM OIMHULAM. Jlo TOrO % CIIif mam’ATary, Wo Ha
BHOIp CTpaTeriﬁ TnepeKiany 3aBk/Ii BIUTMBAE HU3Ka (aKTOPIB, K
Y CYKyTHOCT] CTBOPIOIOTH TIEpEKNMaNaIbKy cutyariio [3, c. 18]. Ha
xymky IL HI;IOMapKa Lie METa TeKCTY, HaMipu TIepeKIajasa, Xapax-
Tep PEIHTIiEHTa, MOBHI 1 XyH0XHi 0coOmmBocTi opurinanmy [12].

YkpaiHcbKOMOBHI 1yOnMb0BaHWH 1 CyOTHTPOBAHMIA NEpeKIaan
KIHOTEKCTIB KiHOTPHUIOT] «X000iT» XapakTepn3yroThesl IHPOKAM
PO3MAITTAM 3aCTOCYBAaHHS mepeKmafaubkux TpaHcdopmariid. Le
He JIMBHO, aJUKE Y BHIAJIKy KIHOTEKCTY, OKpIM ajIeKBaTHOI mepe-
Jadi 3MICTy OpHTiHATY, HEOOXiTHO 3a0€3MeUNTH BUMOTY CHHXPO-
Hi3alii aymio- Ta Bigeopsis. JIo Toro x y AyOmOBaHHI TOTPiOHO
JOCATHYTH JIIICHHK-BIAMOBITHOCTI, IHAKIIE KaXKydH, 3a0€3MeUnTH
O/IHAKOBY TPUBAMICTh PEILTIK MIEPCOHAXKIB 000Ma MOBAMH, a TAKOK
JOCATHYTH CITBMATIHHS KIIOUOBHX (JOHEM, OCOONMBO Y KPYIHHX
nnanax. Came pisHOMaHITHI mepeKajalbki TpaHcdopmMarii cTa-
10Th y HArOfi 71l JOTPUMAHHS yCiX 3a3HAYEHHX BHMOT.

AHani3 Matepiany AOCTIUKCHHS 3acBiTUWB, MO HAKOLTBII
TOMHPEHHMH TPAaHCHOPMALILAMH, SKi 3aCTOCOBYBANACh B YKpaiH-
CHKOMOBHHX TIEpEKIIajiax KIHOTPHIOTii «X000iT» cTami Tpancdop-
Matlii OMyIeHHs Ta ePecTaHOBKY.

YkpaiHCbKi CHHTAKCHYHI KOHCTPYKIii 3a3BM4ail JTOBII, aHiK
aHTTINCHKI, CaMe TOMY, TpaHCOpMAITis OMYIIEHHS CTA€ Y Harofi
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niput 3a0e3MeYeHH 130XpOHI3MY (0/IHAKOBOT TPHBATIOCTI OPHTiHAMb-
HO{ Ta NepeKIIajieHol periK) y AyOmoBaHH i CHHXpOHi3awii TeKeTy
cyOTHTpIB 3 BimeopsaoM y cyOTuTpyBanHi. Clil 3a3Ha4uTH, 1O
OIYCKAEThCS 3a3BHUAH JTHIIE HAMIIKOBA iHOpPMAILis 00 JeKCHY-
Hi O/IMHHUII, BUTYYCHHS AKUX HE CTIPHYMHHUTD TOPYLIEHHS aJIeKBaT-
HOCTI TepekIany Ta 30epee 3MICT OpHTiHANBHOI pemika. Hape-
MO KibKa IPUKIALiB BUKOPHCTAHHA TpaHC(OpMALLi OMyIIEHHS
B QHIMIO-YKPaiHCHKOMY TIEpeKIaji JOCTiKYBAHIX KIHOTEKCTIB:

“It’s not ready yet” (An Unexpected Journey, 2012) — «He
2omoge ey (Xo66im: Hecnodisana nodopoo, 2012).

“Not for work, you understand... but for sport” (The Desolation
of Smaug, 2013) — «He ona pobomu... a 05 poseacuy (Io6im:
Ilycmrka Cmora, 2013).

3aranpHOBIIOMO, M0 YKpaiHChKa MOBA € OLTBIII THYYKOKO Bijl-
HOCHO TOPSJKY CTIiB, aHDK aHIIIHChKA, IO Ja€ MepeKIaayam
OinbIIe TpoCTOpy AMsS TBOPYOCTI i, BIAMOBIIHO, JEIIO CIPOIIYE
33/1a4y CHHXPOHI3allil 3ByKOBOTO Ta Bifieopsay. Po3risHEMO Kisib-
Ka TIPAKITiB:

“You asked me once if I had told you everything” (An
Unexpected Journey, 2012) — «fxoco mu cnumas mene, uu yce
1 posnogie modi» (Xoooim: Hecnodisana nodopoorc, 2012.

“War is coming!” (The Battle of the Five Armies, 2014) —
«Habnuxcacmocs sitinay (Tooim: bumea n’amu apmiti, 2014.

3a B. Bincom, ii mepekraaya mijj yac nepexnany — e Horo
peaxiis Ha OPUTiHAM, a/Ke BiH € He JIIIe TBOPIIEM TEKCTY Iepe-
KJ1aj1y, @ 0/IHOYACHO 1 PELUITIEHTOM TeKCTy opurinany [14, c. 47].
ABTOp TIOBHICTIO TIOTOJUKYEThCS 3 AyMKOI0 B. Binmca, ane xoue
JO7IaTH, II0 MepeKNazad OXHOYACHO CTA€ 1 PELUIIEHTOM Liibo-
BOTO TekcTy. [10CHIOE 1 THM, 110, IPALIO0YN 3 KIHOTEKCTOM,
TEPEeKIazay COYaTKy BUKOHYE CBOIO MpAMY (YHKLIIO, IO MOMS-
rae y iHTepmperauii OpUriHATBHOTO KIHOTEKCTY TaKHM UHHOM,
100 TO¥ CTaB 3p0O3YMIIAM IS ILT60BOI aymuTopii. Jami HasBHUH
TicnAnepexnajaubKui aHam3 TeKCTy, M Yac SKoro mepeknanay
BHCTYNA€E Y POJI IMIf/a4a Ta CIpUiiMae KIHOTEKCT B yMOBaxX iHoro
(yHKITIOHYBAHHS, IO MOeE OTIOMOTTH BU3HAYHTH TIEBHI OTPiXH
y TiepeKniaji i y mofansuoMy okpamuTy kinoteket. [licasmepe-
KJIaaIbKHi aHANI3 KIHOTEKCTY TOJATaE y MeperTsii Bike mepe-
KJIa/IeHOTO KiHOMPOAYKTY, KONH Bif0yBa€TbCs MepeBipKa CHH-
XPOHI3allii ayaio- Ta BiIEOPSY, BIATOBIAHOCTI TEKCTY BUMOTaM
TIICHHK-TIepeKnaay y AyOTIOBaHHI Ta NOTIYHOCTI CErMEHTAIii
iHQopMaii y cyOTHTpYBaHHI, a TAKOX pearyBaHHS MepeKany
3a HEOOXIZHOCTI.

HeoOxixnnM 3aBepiIanbHuM €TamoM aHamisy fepekay KiHo-
TIPOAYKTY € OIVISA| BIATYKIB KPUTHUKIB 1 IAa4iB KiHo(imbmy. Llei
©Tal B3arali Bijlirpae BOXJIUBY PoNb Y JOCIIDKEHH aylioBi3yalb-
HOTO TIepeKNIajy, a/pke 3BOPOTHUI 3B’S30K Bij[ IIsadiB i mpode-
CIHHHMX KPUTHKIB TOMOMArae 3po0MTH BHCHOBOK PO JOIITBHICTh
3aCTOCYBAHHS THX YH IHIIMX TePeKajaubkuX TEXHIK 1 CTpaTerii.
Hanpuknan, y Bumajky yOnpoBaHOrO MepeKiamy KIHOTPHIOTiT
«X000iT» MOXXHA TOBOPUTH MPO HOTO YCHIIIHICTb, a/pke Mepia
fioro yactina y 2012 poi Bxe 3a nepii BUXifHi npokary B Ypaini
3i0pama 6mmzbko 1,55 mma ponapi CLLIA [15] Ta orpumana mosu-
THBHI Bi/ITYKH TIS/[a4iB, 10 3 HETEPTIIHHAM YeKalld BUXOAY HACTYII-
HUX YaCTHH TPHIOTIi.

Came Qinbex BiI IfjadiB JomoMarae JOCTITHAKAM Y ramysi
KIHOTIEpEKIagy pO3polMsTH HOPMH BHKOHAHHS ayiOBi3yalbHOTO
nepeKnany, Aki O 3a10BOJBHATM OYiKyBaHHS DifgadiB. KiHome-
peKIIaj B OCHOBHOMY € KOMEPIIHHIM MPOEKTOM, UHsl YCHIllTHICTh
3AIEKUTh CaMe Bifl CIPHIHATTA ayguTopieio [2, c. 60-61].

Bucnoskn. Omxe, 0coOMIBOCTI IPOBENCHHS TIEPEKIIAAIBKOTO
aHaJIi3y KIHOTEKCTY 3yMOBIEHi creluhidHOI0 PHPOOI0 KIHOTEK-
CTy, 110 Bipi3Hs€e HOTo B HIIMX BUJIB TeKCTIB. [lepeknananbkuii
aHAT3 € HAI3BUYAHHO BAKIHBUM Y TEPEKIaji KIHOMPOMYKILi,
OCKUIBKY BiH 0€3M0CEPE/HbO BILIMBAE HA SKICTh MIEPEKIay Ta Ha
{i0ro momanbIIe CIPHHHATTA MyOTIKOHO.

[locnioBHe BUKOHAHHS YCIX ETAIIB MEPEKIANAIBKOT0 aHAi-
3y KIHOTEKCTY 0€3yMOBHO POOHMTH BAXUTHBHII BHECOK Y CTBOPEHHS
YCHIILIHOTO KIHOMPOAYKTY MOBOI0 Tepeknafy. PerermbHe mpose-
JIeHHs Tepe/nepeKaabkoro eTamny, SKuil moJsrae y BUSBICHHI
OCHOBHOI iHOpMAIIi TIPo (iTbM Ta HOTO XapaKTepHAX PHUC, CTAE
y Harofii mpy BU3HAYEHH] MDKMOBHHX TpaHcdopmMariit, mo OyayTs
3aCTOCOBAHI TiZl Yac mepexnany GinbMy 3 oxmie MoBH iHmoR. [Tic-
JAIepeKIaIalbKAii eTal Aa€ 3MOTY BU3HAYUTH YCIIIIHICTb 3aCTO-
CYBaHHS TaKHX TpaHC(OPMAILiii Ta SKICTb TIepeKIIajy 3araioM.

JlocTimkeHHs y IbOMY HAaNpsMKY € JOCHTb [IEPCTICKTHBHUMY,
aJpke MOXKYTb JOTIOMOITH y Po3poOli HOBHX HOPM 3fiHCHEHHS
TepeKITany KiHOMPOMYyKIlii, @ TAKOXK Y TOMITIIEHH] BXe iCHYIOUHX.
Po3pobmeHHs 3aranbHONPUAHATOT CXeMH TepeKIaabkoro aHai-
3y KIHOTEKCTY J03BONHMTB MOMIMIIATH CTaH KIHOIEPEKIay Y HaIlii
JIepKaBi 1 3aJI0BONBHATH MOTPe0y INANa4iB Y AKICHOMY MepeKiaji
KIHOTIPOAYKIi.
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Zhuravel T. Characteristics of carrying out the
translation analysis of a cinematic text (based on “The
Hobbit” trilogy)

Summary. The article deals with the peculiarities
of the translation analysis of a cinematic text based on the Eng-
lish-language cinematic texts of “The Hobbit” trilogy (“An
Unexpected Journey” (2012), “The Desolation of Smaug”
(2013), “The Battle of the Five Armies” (2014)) and their

dubbed («Xo00606iT: HecrioniBana mopopox», «Xo06it: IlycTka
Cmoray, «Xo00iT: butsa i’ siti BoiHCTBY) and subtitled («[06irt:
HeouikyBana momopox», «lo6it: ITyctka Cmoray, «l00iT:
Butsa i’situ apMiii») translations into the Ukrainian language.

The purpose of the article is to identify the content
and essence of the translation analysis of a cinematic text. Defin-
ing the characteristics of a cinematic text as well as finding out
main features that distinguish it from other types of texts played
a significant part in achieving the purpose of the article. One
of such features was found to be the polycode nature of a cine-
matic text, which means the presence of verbal and non-verbal
components in such a text. In the process of carrying out this
research, approaches and models for conducting the transla-
tion analysis of texts, a cinematic text in particular, proposed
by both Ukrainian and foreign scholars have been considered.
The stages of carrying out the translation analysis of a cine-
matic text were defined. They include the pre-translation stage,
the translation stage, and the post-translation stage. The article
also outlines the basic activities of a translator at each stage
covered. Special attention is paid to the pre-translation analysis.

In the course of the research, a linguistic semiotic analy-
sis was incorporated in the translation analysis, which made it
possible to identify the classes of cinematic texts under study
according to the general textual features, which, in turn, made
it possible to identify their main characteristics.

In addition, the translation analysis of the original cinemat-
ic texts and their Ukrainian translations (dubbed and subtitled)
revealed that the most frequently used translation transforma-
tions applied are omission and transposition, due to the pecu-
liarities of the English and Ukrainian language structures as
well as the requirements for film translation, one of which is
the synchronization of audio- and video tracks.

Key words: cinematic text, translation analysis, pre-trans-
lation analysis, post-translation analysis, translation.
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